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Congratulations!

By purchasing the Crivit CEK 29 B4 electric cool box, hereinafter referred to as cool box, you have

opted for a high-quality product.

Familiarise yourself with the cool box before using it for the first time and read these operating
instructions carefully. Observe the safety instructions and only use the cool box in the manner

described in these operating instructions and for the indicated fields of application.

Keep these operating instructions in a safe place. Hand over all documents in the event that you

pass on the cool box to a third party.

1. Intended use

The cool box enables you to cool packaged food and drinks, or to keep them warm. The device is
powered via a 12 V cigarette lighter socket or a power socket. Use the cool box for camping, in
the car or for other similar purposes. The cool box is not intended for business or commercial use.
Use the cool box solely for private purposes; any other use is deemed improper. This cool box
meets the requirements of all relevant standards related to CE conformity. Compliance with these
standards is no longer guaranteed if a change is made fo the cool box without the authorisation of

the manufacturer. The manufacturer shall not be liable for any damages or faults arising as a result.

Please observe the national regulations and/or laws in the respective country of use.
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2. Package contents

e Cool box
e These instructions (These instructions are also available at www.lidl-service.com)

These instructions contain a cover that can be unfolded. The inside of the cover provides a

schematic of the cool box and a number legend. The numbers identify the following parts/functions:

Cigarette lighter socket connection

Lid

Cable box (cigarette lighter connecting cable)
Cable box (power cord)

Handle

Operating mode selection switch

Output controller

Plug

VO © N 00 00 h N

Locking mechanism

o

Recess

—_

Fuse
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3. Technical Data

Name of supplier:

Model code:

Category:

Annual energy consumption based on
results from standard testing over 24
hours. Actual energy consumption depends on
the use and location of the device:
Capacity:

Design temperature:

Climate class:

Airborne sound - Eco mode:
Airborne sound - Max mode:

Total dimensions:

Total space required in operation:
Net nominal content:

Max. load of goods:

Weight:

Energy consumption:

Supply voltage:

Output:

Output:

Fuse (for 12 V mode):

Protection class:

Insulation:

Targa GmbH
Crivit CEK 29 B4/ BS 1029
Pantry

69 kWh

approx. 29 L

18 °C

ST

34dB

54 dB

approx. 482 x 414 x 327 mm (W x H x D)
approx. 800 x 520 x 430 mm (W x H x D)*
approx. 30 L

14,500 g

approx. 4.8 kg

0.189 kWh / 24 h (230 V)

220V - 240V-, 12 V=

55 W (at 220V - 240 V-), 45 W (at 12 V=)
50 W (at 220V - 240 V-), 41 W (at 12 V==
5A

=

PU foam - propellant: water

*Information corresponds to the amount of space required to be able to guarantee sufficient air
circulation and allow access to the chilled items when the lid is open.

The specifications and design are subject to change without notice.
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3.1 Product datasheet

Supplier name or brand: TARGA GmbH

Supplier address: Coesterweg 45, 59494 Soest, GERMANY

Model name: Crivit CEK 29 B4, IAN: 384301_2107

Type of cooling device:

Low-noise device: no Model: free-standing
Wine storage cabinet: no Other cooling device: no
General product parameters:

Parameter Value Parameter Value
Overall Height 482

dimensions (in Width 414 Total capacity (in dm3 or |) 29
millimetres) Depth 327

EEI 90.5% Energy efficiency class E
Acoustic noise emission (in L o

34 Acoustic noise emission class B

dB(A) re 1 pW)

Annual energy consumption L Subtropical
. 69.00 Climatic category:

(in kWh/a) zone
Minimum ambient Maximum ambient

temperature (in °C) for which 16°C temperature (in °C) for which 38°C
the cooling device is suitable the cooling device is suitable

Winter mode no
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Compartment parameters:

Compartment parameters and values
Recommended
Defrost type
. temperature . .
Capacity of . Freezing (automatic
Compartment type setting for "
compartment . capability defrost = A,
. optimum food ]
(in dm3 orl) (in kg/24h) manual
storage
) defrost = M)
(in °C)
Food
yes 29 ECO - -
compartment
Wine storage
J no X,X X - [A/M]
compartment
Cellar
no X,X X - [A/M]
compartment
Compartment
no X, X X - A/M
for fresh food [A/M]
Chill
no X,X X - [A/M]
compartment
Zero star or
ice-making no X,X X - [A/M]
compartment
One star
no X, X X - [A/M]
compartment
Two star
no X, X X - [A/M]
compartment
Three star
no X,X X - [A/M]
compartment
Four star
no X, X X - [A/M]
compartment
Two star
] no X, X X - [A/M]
section
f
Variable c :’XX (For
t t our star
temperature emparmen X,X x [A/M]
types compartments)
compartment or—

This table is available for download from this link:
www.targa.gmbh/downloads/erp/384301_2107 .pdf
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4. Safety instructions

Before using the cool box for the first time, read the following
instructions carefully and observe all warnings, even if you are
familiar with using electronic devices. Keep this manual in a
safe place for future reference. If you give the cool box away or
sell it, please ensure that you also pass on this manual. It is part
of the product.

DANGER! This icon, in conjunction with the word
‘Danger’, indicates an impending dangerous
situation which, if not prevented, may lead to
serious injuries or even death.

WARNING! This icon, in conjunction with the
word ‘Warning’, indicates important information
for the safe operation of the device and user

safety.

This icon indicates that further information on the

topic is available.

A DANGER! This device can be used by children aged eight
and over, as well as by people with reduced physical
sensory or mental abilities or who lack experience and
knowledge, providing they are supervised or have been
instructed in the safe use of the device and understand the
resulting dangers. Children must not play with the device.

Cleaning and user maintenance must not be carried out by
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children unless they are supervised. Children aged 3 to 8
can load or unload the coolbox. Also keep the packaging

film away from children. There is a risk of suffocation.

A DANGER! If you notfice any smoke, unusual noises or
smells, disconnect the cool box from the mains immediately.
If this happens, you must stop using the cool box until it has
been checked by a specialist. Do not inhale smoke possibly
caused by a burning device. If you have inhaled smoke,

consult a physician. Inhaling smoke can be harmful to your

health.

ADANGER! Do not store explosive substances such as
aerosol containers containing flammable propellants in this

device.

/A DANGER! Do not transport the cool box in the passenger
compartment of a vehicle while driving.

/A DANGER! Position the connection cable in the vehicle such

that it does not obstruct the driver, otherwise this could result

in an accident.

ADANGER! Protect the cool box from uncontrolled
movement so that if an accident should occur or the brakes
are applied suddenly, the passengers are not at risk. To
ensure this does not happen, store the cool box in the boot

of the vehicle.
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A WARNING! The cool box should not be operated by both

connecting cables at the same time. This could damage the

cool box.

AWARNING! In order to avoid hazards, the cool box must

not become damaged.

A WARNING! Make sure there are no naked flames (for
example, burning candles) placed on or near the cool box..
There is a risk of fire!

A WARNING! The cool box must not be exposed to direct
sources of heat (for example, heaters), direct sunlight or
strong artificial light. Also avoid contact with rain, splashing
and dripping water as well as aggressive liquids. Do not
operate the cool box in the vicinity of water. In particular,
the cool box must never be immersed (do not place any
objects filled with liquids, for example vases or drinks, on the
cool box). Also make sure that the cool box is not exposed
to excessive shocks and vibrations. Furthermore, no foreign
bodies should penetrate into the device. This could damage
the cool box.

A WARNING! The ventilation slots must not be covered. Also
leave enough space between the device and walls or
objects so that air can circulate freely. Otherwise there is a

risk of overheating.

A WARNING! Do not pour liquids or ice directly into the
cool box. This could damage the cool box.
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A WARNING! This coolbox is not designed as a builtin unit.
A WARNING! This coolbox is not suitable for freezing food.

A'WARNING! This coolbox is designed to be used at
ambient temperatures of between 16 °C and 38 °C.

Connecting cable

A DANGER! Do not use an adapter plug or extension cable
and do not perform any procedures on the connecting cable
yourself. If the connecting cable of this device is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, their service
department or by a similarly qualified person in order to
avoid hazards. There is a risk of electric shock!

A DANGER! Always keep the connecting cable dry. There is
a risk of electric shock!

A DANGER! Never touch the connecting cable with wet
hands. There is risk of electric shock!

A DANGER! Disconnect the connecting cable before
cleaning the power source. There is a risk of electric shock!

A WARNING! Always take hold of the connecting cable by
the cigarette lighter socket connection or plug and do not
pull on the connecting cable itself.

A WARNING! Do not place the cool box, items of furniture
or other heavy objects on the connecting cable, and make
sure that the cable is not bent.

A WARNING! Never make a knot in the connecting cable
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and do not connect it with other cables. The connecting
cables should be positioned in such a way that no one steps
on or is obstructed by them.

IMPORTANT NOTE ON STORING FOOD

The proper use of the coolbox, correct packaging of food,
maintenance of suitable temperatures and food hygiene all
effect the quality of food storage.

Note the expiry date quoted on the food packaging.

Food stored in the coolbox must be in sealed containers or
appropriate packaging to ensure it does not absorb moisture
or smells.

Bottles with a high alcohol content must be properly sealed
and stored upright.

Store heavy foods at the bottom and light or easily damaged
foods (e.g. fruit) on top in order to prevent spoilage.

Follow the instructions below to prevent food contamination:

Leaving the lid [2] open for a long time can considerable
increase the temperature in the coolbox.

Clean any surfaces which come into regular contact with
food.

Store raw meat and fish in suitable containers in the coolbox
so that the do not come into contact with or drip on other
food.

If you are leaving the coolbox empty for a long time, clean it
and leave the lid [2] open to prevent mould forming.
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5. Copyright

All contents of these instructions are subject to copyright law, and are provided to the user solely as
a source of information. Any form of copying or reproduction of data and information without the
express written permission of the author is prohibited. This also concerns commercial use of the
content and data. The text and illustrations correspond to the technical standards at the time of

printing. Subject to alterations.

6. Before initial use

Unpack the cool box.

Check the cool box for signs of damage. If the cool box is damaged, it must not be put into

operation.

7. Initial use

For hygiene reasons, we recommend cleaning the cool box before using it for the first time. Refer to
the chapter section “8.3. Cleaning” for this.
The cool box is not suitable for continuous use!l The maximum operating time is six days.

Switch off the cool box for at least two hours when it reaches the maximum operating time.

An odour typical for the product due to the materials used may be noticeable on the inside of
the cool box before it is used for the first time. While this odour is no cause for concern, we
recommend washing the inside and outside of the cool box with a damp cloth for hygiene
reasons before it is put into use (also see section ‘8.3. Cleaning’). Also do not store
unpackaged food.

The cool box turns off in warming mode when an interior temperature of about 65 °C is

reached.

7.1 Filling the Cool Box

Fold the handle [5] to the front so the embossed ‘OPEN' is visible. Then open the lid [2]. Place the
food and drinks inside the cool box. It is best to use pre-chilled food and drinks if you intend to cool
them. Close the lid [2] after filling. Fold the handle [5] to the back so the embossed ‘CLOSED' is

visible.
7.2 Transporting the Cool Box

You can carry the cool box using the handle [5].
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7.3 Switching the Cool Box On and Off
7.3.1 12V Mode

/A WARNING! You must ensure that your vehicle has a 12 V
in-car electrical system. The cool box must not be put into
operation with a 24 V in-car electrical system.

Take the connecting cable with cigarette lighter socket connection [1] out of the cable box [3].
Unwind the connecting cable fully. Set the operating mode selection switch [6] to ‘COLD’ for
cooling food or ‘HOT' to keep food warm. Now plug the cigarette lighter socket connection [1]
into a suitable cigarette lighter socket in your vehicle. The cool box is now switched on. To switch
off the cool box, remove the cigarette lighter socket connection [1] from the cigarette lighter socket
in your vehicle.

The output controller [7] on the front of the cool box does not function in 12 V mode. The cool
box operates at maximum output. An interior temperature that is at most 20°C cooler than the
ambient temperature can be achieved (based on an ambient temperature of 23°C). In
warming mode, an interior temperature no higher than 65 °C can be achieved (based on an
ambient temperature of 23°C).

As cigarette lighter sockets in some vehicles still provide power when the ignition is switched
off, the cigarette lighter socket connection [1] should always be disconnected from the
cigarette lighter socket when leaving your vehicle. Otherwise this could significantly drain your

vehicle’s battery and therefore prevent the engine from starting up again.

To prevent items in the cool box from freezing, do not use the cool box in 12 V cooling mode
below an ambient temperature of 18°C.

7.3.2 230 V Mode

Remove the connection cable with the mains plug [8] from the cable box [4]. Unwind the
connection cable completely. Plug the mains plug [8] into an easily accessible mains socket. Set the
operating mode selector switch [6] to “COLD” to keep food cold or “HOT" to keep it warm. Turn
the power adjustment knob [7] on the front of the coolbox clockwise to the ECO position to switch
the coolbox on. Set the power you want using the power adjustment knob [7]. Turn the power
adjustment knob [7] clockwise to increase the power and anticlockwise to reduce the power.

In cooling mode, turn the output controller [7] to the ‘“MAX’ position to obtain maximum cooling. An
interior temperature that is at most 20°C cooler than the ambient temperature can be achieved
(based on an ambient temperature of 23°C).

In warming mode, turn the output controller [7] to the ‘“MAX’ position to obtain maximum warming.
An inferior temperature no higher than about 65 °C can be achieved (based on an ambient
temperature of 23°C).
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To switch off the cool box, turn the output controller [7] anti-clockwise to the ‘OFF’" position until it
snaps into place.

Set the output controller [7] to the 'ECO’ position. Now the cool box operates in energy-
saving mode. An interior temperature that is at most 8-11°C cooler than the ambient
temperature can be achieved in this mode.

7.4 Energy-Saving Tips
Do not expose the cool box to direct sunlight in cooling mode.
Only use pre-chilled food and drinks in cooling mode.

Do not open the cool box for any longer than necessary and close the lid [2] properly.

Make sure that enough air can circulate between the food. The cool box can also hold a
" maximum of 36 upright 0.33 L drinks cans (W 67 mm x H 115 mm).

8. Maintenance/cleaning

8.1 Maintenance

A WARNING! Maintenance work is required if the cool box
has been damaged, liquids or objects have got inside the
housing, the cool box has been exposed to rain or moisture
or if the cool box is not functioning properly or has been
dropped. If you notice any smoke, unusual noises or smells,
disconnect the cool box from the mains immediately. If this
happens, you must stop using the cool box until it has been
checked by a specialist. All maintenance work should only
be carried out by qualified specialists. Never open the
housing of the cool box.

8.2 Replacing the 12 V Fuse

Proceed as follows to replace the fuse [11]:
® Remove the cigarette lighter socket connection [1] from the cigarette lighter socket.
® Loosen the screw on the fuse box and pull off the cap.
o Replace the fuse [11] with a new fuse [11] of the same type. You can purchase a suitable
replacement fuse [11] at an electronic goods retailer.
® Now replace the cap and tighten the screw again.
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8.3 Cleaning

ADANGER! Disconnect the connecting cable before
cleaning the power source. There is a risk of electric shock!
A DANGER! In order to avoid risk, ensure that no liquids

enter the lid.

Remove the lid [2] for cleaning by opening it as far as it will go and then pressing it from the right

rear recess [10].

To clean the lid [2], use a slightly damp cloth and never use solvents or cleaning agents that react

with plastics. You can carefully clean the ventilation slots in the lid [2] with a soft brush.

Clean the inside of the cool box using detergent and then clean water. Dry the cool box

thoroughly.

After cleaning, insert the lid [2] again by bringing it into an upright position to the cool box. Now
first insert the lid [2] into the left opening and then press it into the right recess [10].

9. Storing the device when not in use

If you do not want to use the cool box for a long period of time, please remove all items from the
cool box. Disconnect the cool box from the mains and store the connecting cables in the cable
boxes [3], [4]. Make sure that the cool box is stored in a clean, dry place away from direct
sunlight. Allow the lid [2] o stay open when storing the cool box to ensure good ventilation. The lid

[2] can be fixed open using the locking mechanism [9].
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10. Troubleshooting

The cool box doesn’t seem to be working
o Check whether the cigarette lighter socket connection [1] is plugged into the cigarette lighter
socket correctly or the plug [8] is correctly inserted into the power socket.
e In 12 V mode: Turn on the ignition of your vehicle, as some vehicles will only power the
cigarette lighter socket when the ignition is on.
® In 12 V mode: The fuse [11] is faulty. Change the fuse [11]: When doing so, refer to Section
“8.2. Replacing the 12 V fuse”.

The cool box is not chilling properly

o Place the cool box in a cooler place. When doing so, make sure that the cool box is not

exposed to direct sunlight.

e Ensure that the ventilation slots are not covered and a sufficient amount of air is able to

circulate.

¢ In 230 V mode: Check the position of the output controller [7] on the front of the cool box and

turn this clockwise fo increase the output if necessary.
The cool box is not warming properly

e Ensure that the ventilation slots are not covered and a sufficient amount of air is able to

circulate.

® In 230 V mode: Check the position of the output controller [7] on the front of the cool box and
turn this clockwise to increase the output if necessary.

11. Environmental and waste disposal information

Devices marked with this symbol are subject to the European Directive
2012/19/EU. Electrical and electronic devices may not be put in the household
waste, but must be disposed of via designated public disposal centres. By properly
disposing of the old device, you can avoid environmental damage and hazards to
health. Further information regarding proper disposal of the old device can be

L obtained from your local authority or the shop where you purchased the device.

[ Make sure the packaging is disposed of in an environmentally friendly manner.

S Cardboard packaging can be put out for waste-paper collection or taken to public
collection points for recycling. The plastic packaging used for your device is

% collected by your local waste management company and disposed of in an

@ environmentally-friendly manner.
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Please note the markings on the packaging material when disposing of it, it is

labelled with abbreviations (a) and numbers (b), the meanings of which are as

N
l:-E‘:S follows:

a 1-7: plastic / 20-22: paper and cardboard / 80-98: composite materials
04 The packaging material of the coolbox is made from polyethylene (low density).
PE-LD

12. Marks of conformity

The cool box complies with the fundamental requirements and other relevant

c € regulations of the EMV Directive 2014/30/EU, the Low-Voltage Directive
2014/35/EU, the EMC Directive 2009/125/EC and the RoHS Directive
2011/65/EU.

A This product fulfils the requirements specified in the applicable national policies for

6 h the Republic of Serbia.

U K This product fulfils the requirements specified in the applicable national policies for

C n the United Kingdom.

ou can download the full EU declaration of conformity at the following link:

ht’rps://www.iqrgq.gmbh/downloads/conformlty/3 84301_2107.pdf

13. Food contact authenticity

regarded as harmless to health in terms of contact with foodstuffs.

“ This icon indicates products that have been tested in relation to their physical and
chemical composition and that in accordance with EC 1935/2004 have been
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14. Notes on Guarantee and Service

Warranty of TARGA GmbH
Dear Customer,

This device is sold with three years warranty from the date of purchase. In the event of product
defects, you have legal rights towards the seller. These statutory rights are not restricted by our
warranty as described below.

Warranty conditions

The warranty period commences upon the date of purchase. Please keep the original receipt in a
safe place as it is required as proof of purchase. If any material or manufacturing faults occur within
three years of purchase of this product, we will repair or replace the product free of charge as we
deem appropriate.

Warranty period and legal warranty rights

The warranty period is not extended in the event of a warranty claim. This also applies to replaced
and repaired parts. Any damage or defects discovered upon purchase must be reported
immediately when the product has been unpacked. Any repairs required after the warranty period
will be subject to charge.

Scope of warranty

The device was carefully manufactured in compliance with stringent quality guidelines and
subjected to thorough testing before it left the works. The warranty applies to material and
manufacturing faults. This warranty does not cover product components which are subject to normal
wear and which can therefore be regarded as wearing parts, or damage to fragile components
such as switches, rechargeable batteries or components made of glass. This warranty is void if the
product is damaged, incorrectly used or serviced. To ensure correct use of the product, always
comply fully with all instructions contained in the user manual. The warnings and recommendations
in the user manual regarding correct and incorrect use and handling of the product must always be
observed and complied with. The product is solely designed for private use and is not suitable for
commercial applications. The warranty is rendered void in the event of incorrect handling and
misuse, if it is subjected to force, and also if any person other than our authorised service
technicians interfere with the device. No new warranty period commences if the product is repaired
or replaced.

Submitting warranty claims
To ensure speedy handling of your complaint, please note the following:

- Before using your product for the first time, please read the enclosed documentation
carefully. Should any problems arise which cannot be solved in this way, please call our
hotline.

- Always have your receipt, the product article number as well as the serial number (if
available) to hand as proof of purchase.
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- Ifitis not possible to solve the problem on the phone, our hotline support staff will initiate
further servicing procedures depending on the fault.

Spare parts availability

Spare parts to repair this device will be available for at least 3 years from the purchase date.

ﬁ Service / Spare parts request / Repair request
Phone: 0800 404 7657
E-Mail: targa@lidl.co.uk
(JED  Phone: 1890930 034
E-Mail: targa@lidl.ie
(MT)  Phone: 800 62230
E-Mail: targa@lidl.com.mt
(CY) Phone: 8009 4409
E-Mail: targa@lidl.com.cy

IAN: 384301_2107

A= Manufacturer

Please note that the following address is not a service address. First contact the service point stated
above.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
GERMANY
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Tuyxapnmpia!

Me v ayopd tou nAektpikol popnrol wuysiou Crivit CEK 29 B4 (epeéhg Oa avaeiperar wg
«popNTO Yuyeio») amokToaTe éva TTPOIdY UYNARG TToI6TNTAG.

EoikeiwBeite pe To popntd wuyeio, mpoTol To XpnoipomoinoeTe yia TTpLTN Popd, kai Siafdore
TPOoEKTIKA To TTapOV eyxelpidio odnyibv xpAong. Tnpeite mpomavtog Tig umodeieg aopaleiag kai
XPNOIHOTIOIEITE TO PoPNTO Yuyeio pdvo dmwg meplypdgeral oTo Tapodv eyxelpidio odnyiov xpRong
ka1 povo yia v mpoPAemdpevn xpnon.

Qurdére autd To eyxepidio odnyidv xpAong. Av mapadaoete To popnTd Wuyeio of TpiToug,

nmapadwote padi kai dXa Ta oxeTkd tyypaga.

1. MpofAerdpevn xprion

Me 1o popntd wuyeio pmopeite va wulete 1) va Siatnpeite {eotd cuokeuaopéva Tpd@Ipa kar motd. H
Tpopodooia pelpatog mpaypatomoleital péow umodoxng avamtipa autokivitou 12 V | picw
mpidag. Mmopeite va XpnoIpomoIfoETe To PopNTd Yuyeio OTO KAWPTIIVYK, OTO QuToKivATOo 1} OF
mapdpoleg TePITTOoEG. Autd To popntd Yuyeio Sev poopileral yia €TQIPIKA | EMAYYEAQTIKR
xpfion. Xpnoipomoinote To popntd wuyeio amokAeioTkd yia mpoowmiky xpenon. Omoiadfmorte
M xprion Sev mpoPAimeral. Autd To popnTd YuyEio CuPpOPPOVETal pE SAoUG Toug kavoviopolg
ka1 OA\a Ta mpoTuTa Tou oxeri{ovral pe T ouppdppwon CE. Ze mepimmwon tpomomoinong Tou
popnrol  yuyeiou xwpig ™ ouykatdBeon Tou katackeuaot, Sev Siacpahiletar mhéov n
ouppdpewon pe Ta mpoéTuTa autd. AmokAeieral omroiadAmote eublivn Tou karackeuaoT yia {npiég

f BA&Beg mou mpokumTouy oty TepinTRoN auth.

A&Bere umdyn ocag Toug kavoviopolg A/kal Toug vopoug Tou IoxUouv OTnV ekACToTE XOpa

XPNongG Tou TPoiodvTog.
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2. Nepiexdpeva ocuokeuaoiag

o Dopntd yuyteio
® Mropeite va Bpeite autég Tig odnyieg xpnong kai om diebBuvon www.lidl-service.com.

Autod 1o eyxepidio obnyiov xprong eivar o avadimholpevn pop@r. 2TV £0WTEPIKA TTAEUPA
ameikovileral To popnTd Yuyeio pe apiOpnTika yneia. Ta yneia onpaivouv Ta e€ng:

—_

Buopa avarmpa autokiviTou

Kamaki

Onkn kalwdiou (kalwdio avamTipa autokiviTou)
Onkn kahwbdiou (kawdio pelparog)

AaPi perapopdg

Aiakommg emloyng TUTTou Aeitoupyiag
PuBuiotg 1oxb0og

BlUopa tpopodoaiag

O © N 00 00 AN W N

Aykiotpo aopahiong

o

Eykorm

—_
—_

Aocpdheia
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3. Texvika oroixsia

‘Ovopa mpopnBeuth: Targa GmbH
AvayvwpioTiko povTEhou: Crivit CEK 29 B4/ BS 1029
Karnyopia: Mpodnkn

Erfoia katavawon evépyeiag Baoe
ATTOTEAEOPATWY TOU TTPOTUTIOU eAEyXOU YIa
Xpoviko didotnpa dve Tev 24 wpov. H
npaypartikn katavaieon e€aprarar ané

™ xpnon kai m Oon g cuokeung: 69 kWh
QeéNigo mepieyopevo: mep. 29 L
OvopaorTiky Beppokpaaia: 18 °C
K\ipatikr kamyopia: ST

Exmopm) agpoperapepdpevou BopliPou ot
Nerroupyia Eco: 34dB
Exmopm) agpoperapepdpevou BopliPou ot

piy. Aemoupyia: 54 dB

Juvohikég Siaotaoeig: mep. 482 x 414 x 327 mm (Y x I x B)
2uvoAIKOG ATTAITOUPEVOG XWPOG KATA TN

Aermoupyia: mep. 800 x 520 x 430 mm (Y x M x B)*

Meiktr) wpéhipn xwpnmkomra: mep. 30 L

Méyioto Béapog mepiegopivav: 14.500 yp.

Bdpog: mep. 4,8 kg

Katavéhwon evéipyeiag: 0,189 kWh / 24 h (230V)

Téon olvéeong: 220V -240V-~, 12 V==

Amddoon yiéng: 55 W (ota 220V -240 V-), 45 W (ota 12 V==
AmdSoon Béppavong: 50W (o1a 220V -240 V-), 41 W (o1a 12 V=
Acpdhea (yia Aeroupyia 12 V): 5A

Katnyopia mpooraciag: (Rl

Mévoon: Appdg moluoupebavng - Méoo Sidykwong: Nepd

* Anaimolpevog xopog mpokelpévou va SiacpaNileral emapkrg KukAopopia aipa Kal e avoikTo
kamdki va sivar Suvath n mpdoPacn oTo mepiexdpEvo Tou popnTol Yuysiou.
Ta texvikd oToixeia kabog kal o oxediacpdg evdixeral va aldouv xwpig mpoedomoinon.
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3.1 As\tio mAnpoPpopIVV TTPOoIdVTOG

Errwvupia i} eprropikd ofpa mpopnOsurth: TARGA GmbH

Ai1ebOuvon rmpopnOeurtiy: Coesterweg 45, 59494 Soest, GERMANY

Ovopaocia povrilou: Crivit CEK 29 B4, IAN: 384301_2107

TUTTO¢ WUKTIKIG CUOKEUNG:

Suokeun xapnhou Bopufou: ox! Tumog oxediaopou: eelBepo
2uoKeun ouviipnong ox! AN YuKTIKN) COUOKeUN: oxl
KPaoI®v:

F'evikéq MapApETPOI TOU TTPOIOVTOGE

Mapaperpog Tipn Mapdaperpog Tipn
2uvohikée Yyoq 482 JuvoNikiy xwpnTikoéTTa (o€

Siaordoeg (ot M\arog 414 dm3 1 1) 29
Xi\iootd) B&Bog 327 ™

EEI 90,5% T&&n evepyeiakng amddoong E
Exrropmég , T&én exmopmov

QEPOPETAPEPOHEVOU

34 QEPOHETAPEPOPEVOU B

akouoTikoU Bopufou (ot , )
pup akouoTikol Boplfou

dB(A) re 1 pW)

Ethoia karavéhwon evépyeiag L Ymotpormikr
(c? kWh/a) M EVEpY 69,00 K\iparikr khaon: ZdF))VF] f
ENayiomn Beppokpacia Méyiom Beppokpacia

mepiBaMovrog (oe °C) 16°C mepiBaiovrog (oe °C) 3g°C
KataMnAn yia xpnon meg KataMnAn yia xpnon mg

OUOKEUNG OUOKEUNG

Xeipepiviy puBpion oxl
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Mapapsrpol Oalapou:

Mapdaperpol kai Tipég Bardpou

2UuvVIOTWEVN Tumog
pUBpIon anonaywong
‘ ' Oykoc Beppokpacia Ikavémra (OUTO}‘JOTI]
Tumog Balapou \ Ggylam \ amonaywon
Balapou (oe Btkrior karayuéng A
Tl =
dm3 4 1) om (¢ kg/24h) al
ouvtipnon autdpam
TWV TPOPIHWY amonaywon
(oe °C) =M)
©akapiog vai 29 ECO - -
TPOPIPWY
©dlapog
ouvTApnong ox! X,X x - [A/M]
KPAoIOV
Apooepodg .
- A
Biapio ox X,X X [A/M]
©dlapog
VOTTOV ox! X, X X - [A/M]
TPOPIHWY
@f])\qpoq oxl X,X X - [A/M]
WUKTN
©dlapog
pndév actépwv o x . B [A/M]
A mapaywyng '
Tayou
©dhapog evog ox “x « 3 [A/M]
aotépa '
@q)'\qpoq Sto oxl X,X X - [A/M]
acTépwv
N
@0, apoc,‘ oxl X,X X - [A/M]
TPIOV AOTEPWY
©dlapog
Te0cdpwv ox! X, X X - [A/M]
ACTEPWV
Tur :
PHHO dto oxl X,X X - [A/M]
aoTipwy
x,xx (yia
©dhapog Tomon Baldpoug
peraBAnTG Barépov X,X x TECOUpPLY [A/M]
Beppokpaciag aoTipwy)
r'-l —

Autdg o mivakag ivar SiaBéoipog yia Myn amé Tov mapakartw olvdeopo:
www.targa.gmbh/downloads/erp/384301_2107 .pdf
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4. Yrodsiaig aopalsiag

[lpoToU XpnoIHOTIOINCETE TO POPNTO Yuyeio yia TTPWTN Popdg,
Siafaote mpooekTika TIg TapakdTw odnyicg xpRong kar Aafere
uttdyn oag OAeg Tig mpoeidotoinTikég utodeiéelg, akopa kal av
giote e€oikelwpivol pe TNV XPAON NAEKTPOVIKWV OUOCKEUQV.
Quraére autd 1o eyxelpidio odnyiOv XPAONG TTPOOEKTIKG yia
peA\ovTikf avagopd. Av Béere va moulfoere i} va dwoete To
popnTd yuytio ot Tpitoug, Mapadwote omwodnmorte pali kai
autég TIG 0dnyieg xprong. Amotelolv avamdomacTo pépog Tou
TTPOIOVTOG.

KINAYNOZX! Auté 1o oUpfolo padi pe v
nmpoaidomoinTikn Méén «Kivouvog», emonpaivel

>

emikeipevn emkivouvn kardotaon n omoia, av dgv
amotpari, propei mpokahéoel cofapoug
Tpaupatiopolg fy akdpa kai Bavaro.

MPOEIAOMNOIHZH! Autd 1o clpfolo padi pe
v mpoaidomrointiky Aéén «[poeidomoinon»

gmonpaivel onpavrikeg urodeiéeig yia TNV aopain
AeIToupyia TG CUOKEUNG Kal TV TTPOoTacia Tou

xpnom.
SN2\ Autd 1o olpPohro emonpaivel mepaitépw
@ evnpepwTikég uodeieig oxerikd pe To Bépa.

A KINAYNOZX! Aut) n ouokeun pmopei va xpnoipomoinBsi
amé maidid nhikiag 8 erwv kal ave kabog kal amd dropa pe
TEPIOPIOPEVEG  TIVEUPATIKEG, aioOnmplakég 1 KIvATIKEG

IKAVOTNTEG [ EANITTT) epTTEIpia Kal yvwon, epoocov Bpickovral
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uttd emiBAewn f éxouv AaPel odnyieg kar urodeiéeig oyetika
HE TNV aopairn XPNon TG CUOKEUNG KAl KATavoouv Toug
kivduvoug mou oxerilovral pe T xpron ™e. Ta maidid dev
gmrpémeral va mailouv pe 1 ouokeurp. Ta maidia Sev
emTpémeral va kaBapidouv kal va ouvinpolv Tn cuokeun
xwpig emiPieyn. Maidid nhikiag peraét 3 kar 8 erov
urmopouv va yepiouv A va adadlouv 1o popntd Yuysio.
Kpatote emiong pakpia amd ta maidid kar mig pepPpdveg
ouokevaoiag. Kivéuvog aopuéiag,.

AKINAYNOI! Av Siamotooete  Tapoucia  kamvou,
acuvhBiotoug Boplfoug 1 mepicpyn oopr, amocuvdiore
apéowg To GopnTO Yuyeio amd v Tpopodocia pelpaTog.
2€ QUTEG TIG TIEPITITQOEIG Ogv EMITPETIETAI N TTEPAITEPW XPAON
Tou @opnTol yuyeiou, TpoToU eleyxOei amd Texvikd. e
Kapia TIEPITITWON HNV  €ICTIVEETE TOV KATIVO, Qv TUXOV
ekdnAwBsi Tupkayid ot ouokeun. Av woTdoo sioTveloETe
kamvo, avalnmote 1atpikn BonBeia. H eiomvon tou kamvou
urropei va ivar emdApia yia v vyeia.

A KINAYNOZX! Mnv amobnkelere oe autiv T OUOKEUN
ekpn&ipa  avrikeipeva, oOmMwg  yia  mapddeypa,  doxeia
QgPONUHATWYV pe eUPAekTO TTPOoWONTIKG aépio.

A KINAYNOZX! Kard m perapopd Tou popntol yuysiou pe
dxnpa pnv to Tomobereite oToV XYWpO emParwv.

A KINAYNOZX! Tormobemore 10 kahwdio ouvdeong oo
OXnUa pe TPOTIO TéToI0, WOTE 0 0ONYOG va pnv epmodileral,
S1apopeTIKA UTTApYEl KivOUVOG aTuxAHATOG,.
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A KINAYNOZX! Acgahiote To gopntd wuyeio péca oto
oxnua amo  aveléleykteg KIVAOEIG, OOTe Of  TTEPITITOON
QTUXNHATOG ) ATTOTOHOU PPEVAPICHATOG VA PNV ATTOTEAECE!
kivbuvo yia Toug emfPdreg. TommoBeteite To Popntd WYuytio
OTOV XWPO ATTOCKEUWYV.

AI'IPOEIAOI'IOIHZH! Aev emrpémeral n Aeiroupyia Tou
popnTol Yuytiou pécw TV OUo kahwdiwv olvdeong
Tautoxpova. Aiagoperika pmopei va mpokAnBe {nuid oto
popNTO Yuyeio.

AI'IPOEIAOI'IOIHZH! Mla v amorpory kivdlivwy, TO

popnTd Yuyeio dev emrpémeral va mapouaoialel kapia {npiad.

AMNPOEIAONOIHXIH! O®povriore va unv  Ppiokovral
avoIkTéG PAOYeG (.. avappéva kepid) emdvw | Kovid oto

popntd Yuyteio. Kivduvog mupkayidg!

ATIPOEIAOMOIHIH! To popnrd yuysio Sev emmpémeral
va exTiOeral o dueoeg mnyég Beppdtnrag (m.y. B¢ppavon)
oe apeon nhiakn aktivoPolia 1 Texvntd @wg. Mpootére va
unv Bpaxe o popntd yuyeio and Bpoxn, wekaldpevo vepod
i vepd Tou otaler kal va pnv £pBer oe emagn pe SiaPpwtikd
uypPda. Mnv xpnoipotoleite To popNnTO Yuyeio KOVTA OF VEPO.
Juykekpipéva, Ogv  emMITPEMETAl Ot  KApia TEPITTLON N
euPBuBion Tou popnrol yuysiou ot uypd (pnv TomoBereite
avTikeipeva yepiopéva pe uypo, m.x. fala f motipia pe ToTd
£mave oto opntod yuyeio). povriote va pnv ekTibetar to
popntd Yuyeio ot umepPolikolg  kpadaopolg  Kai

urrepPolikég dovnoeig. Mpootéte va pnv sioxwpnoouy Eiva
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oopata. Aiagoperikd pmopei va mpokAnOei {nuid oto
popPNTO Yuysio.

A NPOEIAONOIHXH! O Qupideg agpiopol Sev emmpémeral
va gival ka\uppeveg. Alatnpeite emiong emapkr amdéoTaon
amo TOIXOUG ) QVTIKEIPEVA, WOTE O QEPAG VA HTTOPEl va
kukhopopei  eXelBepa.  Alapopetika  umdpyel  kivouvog
urepBippavong.

ATPOEIAOMOIHIH! Mnv yepilere 10 @opnrd  wuyeio
ameuBeiag pe uypd A mayo. Alapopetika utrdpxer kivduvog

npdkAnong {nuiag oto popnTod Yuytio.
A NPOEIAONOIHXH! To popnrd yuyeio Sev mpoopileral

yIQ EVTOIXIOPO O€ VTOUAATTI.

AMNPOEIAONOIHIH! To ¢opntd yuytsio Sev  eival
kataAAnAo yia katapuén TPoPipwy.

AMPOEIAONOIHIH! To ¢opntd yuygio propsi  va
xpnoiporoinBei o Oeppokpacieg mepifaioviog peradl
16°C ka1 38°C.

Kalwdia olvdseong

A KINAYNOZX! Mnv xpnoiporoicite BUoparta mpooappoyéa
N kalwdia emékraong kai emong pnv mpofaivere ot kapia
emépPaon oto kahwdio olvdeong. Av kdmolo kalwdio
ouvdeong authg NG ouokeung umootel {nuia, Tpémel, yia
mv amopuyn kivOlvwy, va avrikataotaBs  amd  Tov
KaTaokeuaoTh 1 1o TpApa e€uttnpétnong TTeAaTOVY Tou 1 amod
avaroywg e€eidikeupevo atopo. Kivouvog nhektporanéiag!
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A KINAYNOX! Aiamnpeite Ta kalwdia olvdeong mavra
oteyva. Kivouvog nhekrporminéiag!

AKINAYNOX! Mnv madvere ta kalwdia olvdeong e
eypéva xépia. Kivduvog Bavatou amd nhektporinial
Peypeva Xep NAEKTPOTIAN

AKINAYNOX! Mpiv Ttov kaBapiopd, amoouvdiere Ta
kahwdia ouvdeong amd v mnynR pevparog. Kivduvog
nAekrpormAnéiag!

A POEIAONOIHEH! Midvere 1a kaAdSia ouvdeong mavra

a6 1o Plopa avanmpa autokivitou /  Plopa
Tpopodooiag. Mnv Tpafare 1o idio To kalwdio cuvdeong.

A POEIAOMOIHZH! Dpovriote, ©oTe TO PoPNTO YuyEio,
¢mmAa | dMa Papid avrikeipeva va pnv «matolv» Ta
kaAwdia olvdeong kar mpooéére va pnv toakiouv Ta
kahodia.

A POEIAOMOIHIH! Mnv kéavere moté kopTo Ta KaAwdIa
ouvéeong kar pnv T1a Oévere paldi pe aMa kalodia. Ta
kahwdia ouvdeong Ba mpémer va TomoBetolvral pe TpdmTO
TETOIO, WOTE VA PNV PTTOPEl va Ta TTATNOEl KAVEIG KAl va pnv
eumrodilouv kavévav.

ZHMANTIKH ZHMEIQZH TIA THN ANOOHKEYXH

TPOOIMQON

e H opbr xprion Tou popnrol yuytiou, N cwoTH cuokeuaocia
TEv Tpogipwy, n diathpnon Twv katdAMnlwv Beppokpaciov
kar n evOedeiypévn uyieivy emnpealouv TRV TOIOTNTA  TWV

amoOnkeupéveay TPOPipLY.
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A&PBere umoyn oag v nuepopnvia Méng ot ocuokeuaoia
TWV TPOPIPWV.

Ta 1po@ipa mpémel va amoBnkelovial oto popnTd Wuyeio
péoa ot oppayiopéva doxeia 1 KATAAANAEG OCUOKEUAOTIE,
TIPOKEIPEVOU Va PNV amoppopouy uypacia fi pupwdig.

Ta prroukahia pe UWNAN TIEPIEKTIKOTNTA O€ AAKOON TTPETEl Va
gival kaAd ogppayiopéva kai va amobnkelovrar og 6pOia
Bion.

AmoBnkelere Ta Bapid TpO@Ipa oTov TATO Kal Ta EAaPPIA R
1a euaioBnra TpodPIpa (dmwg ppouTa) emave amd autd, woTe

Va HnVv KataoTpagouv.

AkolouBnote Tig mapakdtw odnyieg yia va amogulyere Thv

aA\0IWC TRV TPOPIPWV:

Av agnvere To kamdki [2] avoixtd yia ol wpa, Ba auénbei
urrepPolikd n Beppokpacia oTo eowTEPIKO TOU POpPNTOU
yuyeiou.

KaBapilete Tig emedveieg Tou épyovral ouxvé ot emagr pe Ta
TPOPIHQ.

Xpnoiporoigite kataAnha doxeia yia v amobrnkeuon wpou
KPEATOG KAl YapIwv OTO POPNTO YUyEIo, GWOTE va NV
¢pyovral oe emagr kail va pnv otalouv ot dG\a Tpdeipa.

Av TTpokeITal va aproeTe To popnTo Yuyeio Adeio yia peyaio
xpovikd didoTnpa, va 1o kabapilete kal va apAveTe TO KATIAKI

[2] avoixtd, wote va pnv dnpioupynOti polyha.
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5. Aikaiwpara rveupankng 1d1okTnoiag

To mAfpeg TepiexOpEVO auTOV TV 0dnNyIdV XpAong mpooTtateletal amd SikaIOPATa TVEUPATIKAG
1S1okTnoiag kal Tapéxeral oTov XPRoTn amokAEIoTIKG yia evipepwTikolg okomolg. Omoiadnmore
avTIypagr} 1} avaTtiTiwon TV CTOIXEIWY KAl TIANPOPOPIVY amayopeUeral XwpIig T pNTh Kal éyypagn
ouykatabeon Tou cuvraktn. Autd aopd emiong TNV emayyeAaTIkr XPrion Tou TiEpiexopivou Kal
Tov oToixeiwy. To kelpevo kai ol eikdveg avrikatompilouv To Texvoloyikd emimedo T oTiypr TG

ektUmwong. Emeulaccdpaote yia Tuxov alayig.

6. Mpiv anté ) Oion oz Aaitoupyia

ByaAre amd m cuokeuacia To popntd Yuysio.

Exéyére 1o popntd wuyeio yia Tuxov {nuieg. Av umdpyouv {npieg, To popntd yuyeio Sev
emmpémeral va 1ebel o Aemoupyia.

7. Oton ot AaiToupyia

lMpotol xpnoipoToInceTe To popnTd Wuyeio yia TPWTN Popd, cuviotatal va 1o kabapicere yia

Noyoug uyieivig. Avarpéére oxerikd oo kepdhaio «8.3. KaBapiopdey.

To popnTd Yuyeio Sev evdeikvutal yia ouveyn Aemoupyial H péyiotn Sidpkeia Aemoupyiag eivar
6 nuépeg. Apol oupmhnpwBei To dpio ptyiotng Sidpkeiag Aeroupyiag, amevepyoroifoTe To
popNTO YuyEio yia TOUNAYIoTOV 2 WPEG,.

AbYyw TOV XPNOIHOTIOIOUHEVWY UNIKOV, EvOEXETal va TTapaTnEAOCETE HIa XOPAKTNPICTIKY OCHA
TpoibvTOg amd To £0wTEPIKS TOU Yuyeiou TipIv XpnoipotroinBel yia TP Popd. Auth n oopn
eival aBfiafrg, aAd cuvictolpe mpiv amd T xprion kai yia Adyoug uyieviig, va kabapioere
10 QoPNTO Yuyeio owTepikG kal e€wTepIKa pe éva uypd mavi (BAéme emiong kepdaio «8.3.
KaBapiopdg». Mnv amoBnkelere pn cuckeuacpéva Tpdpipa oto gopnTd yuyeio.

To xouti wiéng peraPaiver ot Aemoupyia Siampnong Oeppokpaciag btav emreuyBei ecwTepik
Beppokpacia mepimou 65 °C.

7.1 lépiopa popnrou Wuysiou

Stptyte ™ AaPn peragopdg [5] mpog Ta eumpdg, o1 Gote va pmopeite va Seite v Evéeadn
«OPEN>. Avoire 1o kaméki [2]. TomoBemote oto gopntd wuyeio Ta TPO@Ipa kai Ta motd. Na
Bértioto amotéleopa, dtav amareitar wu€n Tev TPOIdVTLY, XPNOIHOTIOINOTE KpUa TPOPIPA Kal
motd. ApoU yepioere To popntd Yuyeio, Kheiote To kamdki [2]. Zrpiyte T AaPr) perapopag [5]

Tpog Ta miow, iro1 woTe va propeite va Seite v ivéealn «CLOSEDs.
7.2 MsTrapopa popnrol Yuy:siou

Mroptite va peragépete To popntd wuyeio pe ™ AaPn perapopdg [5].
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7.3 Evepyorroinon Kal anevepyoToinon Tou popnrou Yuysiou

7.3.1 Nerouvpyia 12V

A MPOEIAONOIHZH! BePaiwbeire omwodnmore om 7o
oxnpa oag &iabéter kUkhwpa Tpopodooiag 12 V. H
Aerroupyia Tou popnToU wuyeiou Sev emTpémeTal o KUKAWHA
Tpopodooiag oxfuatog 24 V.

Bydhte To kahwdio olvdeong pe To Buopa avarmpa autokiviirou [1] amd ) OAkn kalwdiev [3].
Zeruliéte MAfpwg To kKaAwdio olvdeong. Otote Tov SiakoT emhoyng Tou Aeroupyiag [6] ot
Bton «COLD» yia va yhéere Ta 1pd@ipa f om Béon «HOT» yia va Siatnphoete ta 1pdgipa eotd.
Eicayayere 1o Plopa avammipa autokivitou [1] oe pia katd\nAn umodoxn avammpa
auToKIVIiTOU Tou oxNpardg cag. To ¢opntd Yuyeio evepyoroleital. [la va amevepyotoiroere 1o
popnTd yuyelo, amocuvdiote To Puopa avammpa autokivijtou [1] amd v umodoxn avarmipa
QUTOKIVI|TOU TOU OXNHATOG 0aG.

O pubuiotig 1oxlog [7] omv pmpootiv) mAeupd Tou popntol wuyeiou Sev Exel kapia
Nerroupyia ota 12 V. To gopntéd yuyeio Aemoupyei pe péyiotn amddoon. Mmopei va emmeuyBei
Beppokpaocia yuxpodTepn katd 20°C amd 1 Oeppokpacia mepiBahovrog (umoloyiopdg oe
Beppokpaocia mepiBaMovrog 23°C). e Aemoupyia Siatipnong Beppokpaciag, pmopsi va
emmeuxOel  cowtepikf)  Beppokpacia mepimou 65 °C (umoloyiopdg o Beppokpacia
mepifdihovrog 23°C).

Emeidn oe opiopéva oxfpara n umodoyxr avamTpa autoKIvVATOU Tapéxel pelpa akopa Kal pe
opnot v avaeAedn, Ba mpéme va amoouvdiere To Buopa avammpa autokivitou [1] brav
pelyere amo To OxnpA o0ag. AlapopeTika, n pratapia Tou OXAHATOG Oag HTopEl va
ekpoptioTel oe Tétolov Babpd, wote va pnv eivar mhtov Suvarr n ekkivon Tou KivATAPA Tou
OXNHaTog,.

Mnv xpnoiporoisite To popnTd Wuyeio ot Aemoupyia 12 V oe Beppokpacia mepiBaiovrog
pikpoTepn amd 18°C, wote va pnv maywoer 1o TepiexOPEVO Tou popnToU Yuyeiou.

7.3.2 Aeiroupyia 230 V

Bydhte 1o kahdSio olvdeong pe To Buopa tpopodoaiag [8] amd ) Onkn kakwdiou [4]. Zetuhiére
Tedeiog To kahwdio. Zuvdiore To Blopa Tpopodociag [8] ot pia nhektpikh mpila pe eUkoAn
nmpooPaon. Baie to Siakémn emhoyng Tpdmou Aemoupyiag [6] om Oion “COLD” yia va
SiatnpnBolv 1a TPOPIa kpla f om Bion “HOT” yia va SiampnBolv eotd. lupiote Tov
mepioTpopikd SiakdmTn 1oxUog [7] oty pmpooTiv) mheupd Tou popnrol yuyeiou SelidoTpopa
ot Bton ECO vyia va 1e0¢i ot Aermoupyia 1o popntd wuyeio. EmAé&re Ty emBupnth 10xU pe Tov
mepioTpopikd Siakdmmn 1oxUog [7].upiote Tov mepioTpopikd Siakdmm 1oxUog [7] mpog ta Seéia
yia va auénfoete v 10XV Kal TTpOG Ta apIoTePd YIA VA TV XAUNAGOETE.
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3m Aemoupyia wiéng, otpiyte Tov pubpio 1oxlog [7] otn Bion «MAX» yia va emmiyere péyiom

Beppokpacia wiéng. Mmopel va emreuxBei Oeppokpacia yuxpodtepn katd 20°C amd

Beppokpacia mepifaMovrog (umohoyiopudg oe Beppokpacia mepifaiovrog 23°C).

3m Aemoupyia Oéppavong, otpéyte Tov pubpiot 1oxlog [7] omn Bion «MAX» yia va emriyere

péyiorn Beppokpacia Béppavong. Mmopel va emreuyBei ecwrepikiy Oeppokpacia mepimou 65 °C

(umoMoyiopdg ot Beppokpacia mepiBdioviog 23°C).

Ma va amevepyomolfoeTe To popnTd Yuyeio, otpéyTe Tov pubuiot 1oxUog [7] apiotepdoTpopa om

Bton «OFF», twg 6Tou aicBavBsite 61 éxel acpaios ot Bion aut.

Flo va pubpicere To popnTd yuyeio oe Aemoupyia eloikovopnong evépyeiag, Oiote Tov
pubpiom) 1oxUog [7] ot Bton «ECO». To popntd yuyeio Aemoupyei Twpa ot kardortaon
efoikovopnong evipyeiag. e auth Tn Aemoupyia pmopei va emteuxOei  Oeppokpacia
yuxpdTepn katd 8-11°C amd m Oeppokpacia mepifaihovrog.

7.4 ZupPouliq yia edoikovopunon svipyseiag
3m Aeroupyia wiéng, pnv ekBetere To PopnTd Yuysio ot dpeon nhiakn akivoPolia.

3 Aemoupyia wiéng, xpnoipomoieite pdvo maywpéva TpdeIpa kar motd.

Mnv avoiyere 10 popnTOd Yuyeio yia TEPIOCOTEPO ATIO GOO Eival ATAPAITATO Kal KAEIVETE TO
kamdki [2] eviehog.

Empémere v kukhopopia Tou aépa avapeoa ota Tpogipa. Mmopeite va yepioete To popntd
yuysio katd péyioto pe 36 6pbia koutdkia 0,33 L (P 67 mmx Y 115 mm).

8. Zuvmpnon/KaB@apiopodg

8.1 Zuvmpnon
AMPOEIAOMOIHIH! O gpyaocieg  ouvtpnong  eival

amapaitTeg, av 1o popnTd yuyeio éxel umootel {nuid, av
EXOUV EICXWPNOEI UYPA 1 QVTIKEIHEVA OTO EOWTEPIKO TOU
mepiBAfpaTog, av To popnTtd Yuyeio éxe extelel ot Bpoxn 1
uypaocia f av To @opntd yuyeio Oev Aerroupyei TIAéov
dyoya N éxel meoel amd Uyog. Av diamoTooeTe Tapousia
katvou, acuvhBiotoug Oopufoug 1 Tmepiepyn  oopn,

amoouvdioTe  QpEcWG TOo  PopnTd  yuyeio amd TV
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Tpopodooia pelpatog.  2e QUTEG TIG TIEPITITOOEG Ogv
EMITPETIETAI N TIEPAITEPW XPNON TOou popnTolu Yuysiou,
mpoToU eheyxOei amd Texvikd. Avabttere Oheg TIG epyaoieg
ouvtipnong povo ot e&aidikeupévo TeXVIKO TTPOOWTTIKO. Xg
Kapia TepITTon pnv avoiyere To TepifAnpa Tou popnTol
Yuyeiou.

8.2 Avrikaréoraon aopéhaac 12 V

MNa va avrikatactioere Ty aopdheia [11] akohoubiiote Ty mapakdrw Siadikacia:
o Agaiptorte To Blopa avammpa autokivitou [1] amd v umodoxr avammipa autokiviTou.
e Xahapworte m Pida oto kifoTio acpalaiwv kal apaipioTe To KATAKI.
o Avtikaraotfote v acpdheia [11] pe pia via acpdiaa [11] tou iSiou Timou. Mmopsire va
ayopdoete pia katdAnAn acpaheia [11] amd éva katdotnua nhektpovikov e1dov.

o EravaromoBetiorte To kamdki kar Pidoote mahi ) Bida.

8.3 KaBapiopog

A KINAYNOZX! Mpiv Ttov kaBapiopd, amoouvdiere Ta
kahodia olvdeong amd v 1nyn pebpatog. Kivéuvog
nAekrporrAnéiag!

A KINAYNOZX! Tia mv amotpor kivoUvwy, mpootdte va

HNV €EI0XWPNOOUV UYPA OTO KATIAKI.

MNa va apaiptéoere To kamaki [2] yia Tov kaBapiopd, avoilre To eviehdg kal perd méoTe To yia va

Byer amd m 6e&id miow eykorm [10].

MNa Tov kaBapiopd Tou kamakiol [2] xpnoipomoiote éva ehappdg uypd Tavi. e kapia mepinTROoN
pnv xpnotpotmoifoete Sialutikd péoa r) kabapioTikd Tou propel va SiaBphoouy Ta mhaoTikd pépn.

Mropeite va kaBapioere Tig omég agpiopol oo kaméki [2] pe éva pakakd mvédo.
KaBapiote To ecwtepikd Tou popntol yuyeiou pe amoppumavtikéd kai kabapd vepd. ZteyvooTe

¢MeEITa KaAd To popNnTO Yuyeio.

Merd tov kaBapiopd yia va emavaromoberfoere To kamaki [2], pipte To ot 6pBia Bion mpog To
popntd yuysio. TomoBethoTe To kamaki [2] mpdta oTo apioTepd dvolypa kal perd méoTe To péca

ot &e&id eykorm [10].
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9. AnoOrjksuon oz mepinTwon PN XPHNons

Av Sev mpokermal va xpnoipomolnoeTe To popntd Wuyeio yia mapatetapivo xpovikd Sidotnua,
apaiptote dAa Ta avTikeipeva amod To eowTepikd Tou. AmoouvdioTe To popnTd wuyeio amod T
tpopodoocia pedparog kar paliyte Ta kahwdia clvdeong otig Ofkeg karwdiwv [3], [4]. Durdooere
10 PopnTd Yuytio ot kabapd kai oTeyvd pépog, pakpid amd apeon nhiakn akmivoPolia. Kara v
amoBnkeuon aproTe To kamdki [2] avoiktd, wote To popnTd Yuyeio va agpilerar kald. Mmopsire

emmAov va oTepewaeTe To kamaki [2] oTo dykiotpo acpahiong [9].

10. Avriperwmon nmpofAnparwv

To popnTé Yuy:sio dev haitoupysi

® BeBaiwbeite 611 To Blopa avantipa autokivitou [1] eival cwotd TomoBempévo oty umodoxn
avanTpa autokiviitou A o Buopa Tpopodoaiag [8] cival cwotd TomoBernuévo omy mpila.
o 3m Aaroupyia 12 V: Avayre v avapeén Tou oxniparodg cag. Opiopéva oxfpara mapéxouv
pelpa oty urodoyl) avartipa autokiviTou pdvo pe avappivn avapiedn.
® 3 Aemoupyia 12 V: H acpdheia [11] eivar ehammopariki. Avrikataomote Ty acpdhea [11].
Avarpt&e oxerikd oTig odnyieg Tou kepahaiou «8.2. Avrikatdotacn acpdieiag 12 V.
To popnTd Yuy:sio dev Yuxel oword
o TommoBetoTe To PopnTd Yuytio ot YuxpodTePO pEpog. Mpoaotéte To popnTd Yuyeio va pnv civar
ektebeipévo oe dpeon nhiakr akmivoPolia.
o MNpootére o1 Oupideg agpiopol va pnv eivar kaluppéveg kar va eivar duvar) n emapkng
KukAogopia atpa.
® 3m Aemoupyia 230 V: ENtyére ) Béon tou puBpiom 1oxbog [7] oty pmpoomiviy mheupd Tou
opnTol yuyeiou kai, av xpeidlerar, otpéyte Tov SeidoTpoga yia va auénoere Ty 10xL.
To popnTod Yuysio dev Ocppaivel cwora
o Mpootére o1 Bupideg aepiopol va pnv sival kaluppéveg kar va sivar Suvath n emapkng
KukAogopia atpa.
e 3m Aemoupyia 230 V: ENéyére ) Béon tou pubpioth 1oxlog [7] omy pmpooTiv mheupd Tou
popnTol Yuysiou kai, av xpeialerar, otpéyte Tov SelidoTpoga yia va auéhoete Ty 1oxU.

EMnvika - 37



Crivit CEK 29 B4

11. Yrrod:idag oxerika ps To mepifallov kai mAnpopopisg yia Tnv

andppiyn

¥
(2
&

04
PE-LD

Ma TG ocuokeuig Tou ¢épouv autd To oupfolo I1oxlel n eupwmaiky odnyia
2012/19/EU. Oleg o1 peTayeiplopiveg NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG
npémel va amoppimrovral Eexwpiotd amd Ta oikiakd amoppippata ota onpeia Tou
mpoPMmovral amd v mohmeia eidikd yia Tov okomd autd. Me T owoth
amdéppIyn Tev TTANIOV cuckeudv oupfaMers oy mpootacia Tou mepiBaliovrog
Kal TG uyeiag oaq. MNa mepIoodTepeg TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV ATTOPPIYPN TOV
maNiov ouckeuov, OTwg opilouv ol eupwraikég odnyieg, ameuBuvbeite otov Snpo,
oTig appoddieg utmpeoieg amokopidig amoppIppdTLy 1§ oTo KatdoTnpa and To

OTI0i0 AyoPACATE TN CUCKEUT.

Aroppiyre emiong kai T cuokevaoia pe Tpomo mou Sev BAamTel To mepiBailov.
Mropeite va amoppiyere Ta xaptovévia koutid ot kddoug culoyng Tahiol
xaptiou 1y otoug dnpdaoioug kadoug avakikwong. MNa 1 culoyh kar adéppiyn
Tov pepfpavov kar Ty TAQCTIKOV TG OuoKeuaciag pe TPOTO PIAIKS TTPOG TO
mepiBaMoyv, appddieg eival o1 Tomikég eTaipieg amokopidnG kalr amoppIyng

amoppIppdTey.

A&Bere umdyn cag TG onpdvoslg ota UNIKG cuokeuaciag katd v amdppiyn
Toug. H onpavon pe Tig ouvtopoypaeieg (a) kar Toug apiBuolg (b) onpaiver Ta
eéne:

1-7: mhaotikd / 20-22: xapti kai xaptdvi / 80-98: olivBera uhika

To uhikd cuokeuaciag Tou popnToU uyeiou eival priaypévo amd moluaiBulévio

(xapnAng mukvéTTag).
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12. Znpeiwosiq OXETIKA HE TH CUHHOPPWOT)

To popntd yuyeio ocuppopeuverar pe i Pacikéq amamfoeg kai TG Aorég
oxerikég Siatdleig g odnyiag mepi HMX 2014/30/EU, g obnyiag mepi
nhektpikol  e€omhiopol  xapnhig tdong 2014/35/EU, mq odnyiag ERP
(oikohoyikdg oxediaopdg Tev TpoidvTwy Tou oxerilovral pe TRV katavalwon

evipyaag) 2009/125/EC, kabug kar g odnyiag RoHS (mepiopiopdg xpnong
opiopévey emkivéuvay oucidv) 2011/65/EU.

A AuTo TO TTPOIOV CUPHOPPOVETAI HE TIG TIAITATEIG TV I0XUOUCOV £OVIKOY 0dnyIdY

A A ¢ Anpokpartiag g ZepPiag.

U K Autd To Tpoidv mAnpoi Tig amaroeg Tev Bvikdv odnyidv Tou 1oxlouv oTn

C n Meydahn Bperavia.

Mropeite va kateBdoete v mAfpn SHAwon cuppdpewong EE amd mv mapakdtw olvdeon:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/384301_2107 .pdf

13. KataAAn\étnTa yia xprion pe 1poPpipa

amaitnon Tou kavoviopol EK 1935/2004 kpivovrar acpali yia 1po¢ipa kai Sev

“ Autd To olpPolo xapakmpiler mpoidvra Ta omoia éxouv eheyxBel wg mpog TIg
PUOIKEG Kal XNHIKEG 1G16TTEG TWV UAIKOV KATAOKEURG TOUG KAl SUPGWVA pE TNV

amotehouy kivduvo yia Tv uysia.

14. Yrrod:idaig oxemika pe Tnv eyylnon kai To oépfig

EyyUnon tng TARGA GmbH
Adibnipn meNdmiooa, a&iomipe meNam,

Ma T ouckeun auth AapBavere eyyinon 3 erdv amd v nuepopnvia ayopdg. e mepinTon
EAATTWPATOVY TOU TIPOIGVTOG auToU £XETe VOIKG SikaibpaTa évavri Tou TTeANTH Tou TTPoidvtog. Autd

Ta vopika dikaidpata Sev mepiopilovral amd Ty eyylnor) pag n ormoia TMepIypAaQETal TApaKATw.

'Opor1 ¢ cyyUnong

H Sidpkeia 1oxUog g eyyunong apyiler amd v nuepopnvia ayopds. Mapakalolpe va puraere
kaAd To TpwtoTUTIO TnG Tapeiakig amodaéng. To tyypago autd xpeidleral wg amddealn g
ayopds. Av ot Sidotpa TpILv 1OV amd TV nuepopnvia ayopdg Tou Tpoidviog autol mpokUyel
e\aTTwpa UNIKOU 1) kaTaokeung, TOTE Xwpig Xpiwor) oag To mpoidv - kar' emhoyn pag - Ba

emokeuaots f) Oa avrikataoTabei.
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Aldpksia TG gyylnong kai vopika mpoflendpevig amaitio:sg of mepinTwon

eAaTTOpaTog

Me v avrikatdoraon g ouokeung, obppuva pe o NOMOZ 2231/1994, &exivée e viou o
XpOvog eyylnong. Evoexopeveg {npiig kar ehatropata mou umrdpxouv 18n katd Ty ayopd mpémel
va énhovovral apéowg petd v amoouckeuacia. Or EMIOKEUEG TTOU TIPOKUTITOUV HETA TNV

Tapéleuon Tou xpdvou g eyyunong Ba xpedvovral.

‘Extraon tTng eyyunong

H cuokeur mapayOnke mpooekTikd clppuva pe auotnpig mpodiaypagig moIdTATag Kai eAéyxOnke
oxohaotikd mpiv v mapadoon. H mapexdpevn eyyunon 1oxlel yia eatropata UNKOV N
karaokeung. H eyyinon aut Sev kahumme eéaptipata Tou mpoidvtog Ta omoia sivar ekteBepéva oe
kavovikiy eBopd kar wg ek ToUtou pmopolv va BewpnBolv ¢Bepdpeva e€aptipara, f {nuitg ot
eurmaBn e€apmpara, my. Siakoémeg, emavapopn{dpeveg pmaTapieg f pépn Kataokeuaopiva amod
yuali. H eyylnon auty karaminme av 1o mpoidv xpnoipomoinBnke evo ixe umootel {nuid, av dev
xpnoipomoinOnke cwotd 1§ Sev ouvinpABnke cwotd. MNa cwoT xpAon Tou TPoibvTog Tpémel va
mpouviar emakpiBog Oleg o umodeieig mou avagpipoviar omg odnyieg xpnong. Mpéme
omwobAmoTe va amogelyovral okomTol XPAONG Kal XEIPIOHOl yia TNV amoQuyrn TwV OToiwv
umdpyouv umodeifeig 1| mpoadomomoeg omg odnyieg xpnong. To mpoidv mpoopileral
ammok\eoTIKG yia 1IS10TIKA kar OxI yia emayyeApatikh xphon. H eyylinon akupoverar oe mepimmwon
KaTaxpPnoTIKAG Kal akataAnAng xpfong, epappoyng PBiag, kabug kar emepPaoewv or omoieg Sev
¢yivav amd TG e€ouciodomnpéveg pag avrimpoowricieg otpPig. Me v emokeur f| avrikardoTtaon

Tou mpoidvrog Sev Eekiva via Sidpkeia eyylnong.
Aiadikaocia ot epinTwon eyyunong

MNa va e£acpakiore ypryopn emeéepyacia Tou ampardg cag, mapakalolpe va akoloubroete Tig

£éng umobeileg:

- Mpiv Bécere 1o mpoidv ot Aemoupyia, mapakalolpe va SiaBdoere mpooekTikG TN
ouvobeuTikn Tekpnpiwon. Xe mepimmwon mou mapouciacTel éva mpoPAnpa To omoio Sev
propel va emAuBel pe autd Tov Tpdmo, ameubuvBeite otnv avoikty pag ypappn
ETIKOIVWVIAG.

- MNapakahoUpe yia k&Oe epwtnua va éxere ot eroipodTTa ™V Tapeiakn amddadn kal Tov
apiBpé eidoug (IAN) 1} av umdpyer Tov apiBpod oeipdg wg an6deén mg ayopdg.

- Xemepimmoon mou Sev gival epikTh pia TNAEQWVIKA AUo, pEcw TG avoikTiG Hag YPAppng

Siakavovileral mepaitipw e&utpétnon avdloya pe v aitia Tou opaApaTog.

Ai1aOsoipdTnTa avrallakTikwv

Avial\akTIKG yia Ty emokeun] Tou opnTol yuyeiou Ba eivar Siabioipa yia Touhdyiotov 3 xpdvia
amd Ty nuepopnvia ayopds.
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s ZépPBig / Aitnpa yia avrallakTika / Aitnpa yia emokeun

Tidgovo: 801 5000019

E-Mail: targa@lidl.gr
(CY) Tnrigovo: 8009 4409
E-Mail: targa@lidl.com.cy

IAN: 384301_2107

A= Karaoksuaorng

Mapakalolpe éxere umdyn oag om n &ievbuvon mou akohouBei Sev eivar SielBuvon ofpPig.
AneuBuvOeite mpota oTig mpoavagepdpeveg Béoeig otpPig.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
FEPMANIA
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Herzlichen Gliickwunsch!

Mit dem Kauf der Elektro-Kihlbox Crivit CEK 29 B4, nachfolgend als Kihlbox bezeichnet, haben

Sie sich fir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit der Kihlbox vertraut und lesen Sie diese
Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Beachten Sie vor allem die Sicherheitshinweise und
benutzen Sie die Kihlbox nur, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben und fir die

angegebenen Einsatzbereiche.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe

der Kishlbox an Dritte ebenfalls mit aus.

1. BestimmungsgeméBe Verwendung

Die Kishlbox ermdglicht Ihnen verpackte Lebensmittel und Getréinke zu kishlen oder warm zu halten.
Die Stromversorgung erfolgt Uber eine 12V-Zigarettenanziinderbuchse oder {ber eine
Netzsteckdose. Verwenden Sie die Kihlbox im Campingbereich, im PKW oder in &hnlichen
Anwendungsbereichen. Diese Kihlbox ist nicht fir den Betrieb in einem Unternehmen bzw. den
gewerblichen Einsatz vorgesehen. Verwenden Sie die Kihlbox ausschlieBlich fir den privaten
Gebrauch, jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemdf. Diese Kishlbox erfillt alle, im
Zusammenhang mit der CE-Konformitéit, relevanten Normen und Standards. Bei einer nicht mit dem
Hersteller abgestimmten Anderung der Kihlbox ist die Einhaltung dieser Normen nicht mehr
gewdhrleistet. Aus hieraus resultierenden Schéden oder Stérungen ist jegliche Haftung seitens des

Herstellers ausgeschlossen.

Bitte beachten Sie die Landesvorschriften bzw. Gesetze des jeweiligen Einsatzlandes.
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2. Lieferumfang

o Kishlbox
e Diese Anleitung (Diese Anleitung ist auch alternativ verfigbar unter www.lidl-service.com)

Diese Anleitung ist mit einem ausklappbaren Umschlag versehen. In der Innenseite des Umschlags

ist die Kihlbox mit einer Bezifferung abgebildet. Die Ziffern haben folgende Bedeutung:

Zigarettenanziinderstecker

Deckel

Kabelbox (Zigarettenanziinder-Anschlusskabel)
Kabelbox (Netzkabel)

Tragegriff

Betriebsartenwahlschalter

Leistungsregler

Netzstecker

O © N 00 00 A N

Arretierung

o

Aussparung

—_

Sicherung
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3. Technische Daten

Name des Lieferanten:

Modellkennung:

Kategorie:

Jahrlicher Energieverbrauch auf der Grundlage
von Ergebnissen der Normpriifung iber 24
Stunden. Der tatséichliche Verbrauch héngt von
der Nutzung und vom Standort des Geréts ab:
Nutzinhalt:

Auslegungstemperatur:

Klimaklasse:

Luftschallemission Eco-Modus:
Luftschallemission Max-Modus:
Gesamtabmessungen:

Gesamtraumbedarf im Betrieb:
Brutto-Nenninhalt:

max. Zuladung:

Gewicht:

Energieverbrauch:

Anschlussspannung:

Leistung Kihlen:

Leistung Erwdrmen:

Sicherung (fir 12 V-Betrieb):

Schutzklasse:

Isolierung:

Targa GmbH
Crivit CEK 29 B4/ BS 1029

Speisekammerfach

69 kWh

ca. 29 1L

18 °C

ST

34 dB

54 dB

ca. 482 x 414 x 327 mm (Hx B x T)

ca. 800 x 520 x 430 mm (Hx B x T)*

ca. 30L

14.500 g

ca. 4,8 kg

0,189 kWh / 24 h (230 V)

220V -240V-~, 12 V==

55 W (bei 220V - 240 V~), 45 W (bei 12 V=)
50 W (bei 220 V - 240 V-~), 41 W (bei 12 V=)
5A

110l

PU-Schaum - Treibmittel: Wasser

*Angabe entspricht dem Raumbedarf, der benétigt wird, um eine ausreichende Luftzirkulation zu

gewdhrleisten und bei gedffnetem Deckel Zugriff auf das Kishigut zu erméglichen.

Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankiindigung erfolgen.
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3.1 Produktdatenblatt

Name oder Handelsmarke des Lieferanten: TARGA GmbH

Anschrift des Lieferanten: Coesterweg 45, 59494 Soest, GERMANY

Modellkennung: Crivit CEK 29 B4, IAN: 384301_2107

Art des Kihlgerdétes:

Gerduscharmes Gerdt: nein Bauart: freistehend
Weinlagerschrank: nein Anderes Kihlgerét: nein
Allgemeine Produktparameter:

Parameter Wert Parameter Wert
Gesamtabmes- Hohe 482

. Gesamtrauminhalt
sungen (in Breite 414 29
o (in dm3 oder |)

Millimeter) Tiefe 327

EEI 90,5% | Energieeffizienzklasse E
Luftschallemissionen

. 34 Luftschallemissionsklasse B
(in dB(A) re 1 pW)
Jéhrlicher Energieverbrauch . Subtropische
) 69,00 | Klimaklasse:

(in kWh/a) Zone
Mindestumgebungstemperatur Hachstumgebungstemperatur

(in °C), fir die das Kishlgerét 16°C (in °C), fir die das Kihlgerét 38°C
geeignet ist geeignet ist

Winterschaltung nein
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Fachparameter:
Fachparameter und -werte
Empfohlene
Raum- Entfrostungsart
. Temperatur- ) .
inhalt Gefrier- (automatische
einstellung fir .
Fachtyp des . e vermégen | Entfrostung =
eine optimierte .
Fachs ) (inkg/ A, manuelle
Lebensmittel-
(in dm3 | ( 24h) Entfrostung =
rung (in
oderl) | 9eTngl M)
OC)
Speisekammer- .
ja 29 ECO - -
fach
Weinlagerfach nein X,X X — [A/M]
Kellerfach nein X,X X - [A/M]
Lagerfach fir
frische nein X,X X - [A/M]
Lebensmittel
Kaltlagerfach nein X,X X - [A/M]
Null-Sterne-
oder nein X,X X - [A/M]
Eisbereiterfach
Ein-Stern-Fach nein X,X X - [A/M]
Zwei-Sterne-
wersteme nein X,X X - [A/M]
Fach
Drei-Sterne-
rerlerme nein X,X X - [A/M]
Fach
Vier-Sterne-
eroleme nein X,X X - [A/M]
Fach
Zwei-Sterne-
A‘g':il eme nein X,X X - [A/M]
x,xx (fir
Fach mit Vier-
variabler Fachtypen X, X X Sterne- [A/M]
Temperatur Facher)
oder —

Diese Tabelle kann unter folgendem Link heruntergeladen werden:

www.targa.gmbh/downloads/erp/384301_2107 pdf
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4, Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung der Kihlbox lesen Sie die
folgenden Anweisungen genau durch und beachten Sie alle
Warnhinweise, selbst wenn lhnen der Umgang mit
elekironischen Gerdten vertraut ist. Bewahren Sie diese
Anleitung sorgfaltig als zukinftige Referenz auf. Wenn Sie die
Kihlbox verkaufen oder weitergeben, héandigen Sie unbedingt
auch diese Anleitung aus. Sie ist Bestandteil des Produktes.

GEFAHR! Dieses Symbol in Verbindung mit dem
Hinweis ,Gefahr” kennzeichnet eine drohende
gefahrliche Situation, die, wenn Sie nicht verhindert

wird, zu schweren Verletzungen oder sogar zum

Tod fihren kann.
WARNUNG! Dieses Symbol in Verbindung mit

dem Hinweis ,Warnung” kennzeichnet wichtige

P>

Hinweise fur den sicheren Betrieb des Gerdtes und

zum Schutz des Anwenders.

A,

_@_ Dieses Symbol kennzeichnet weitere informative

Hinweise zum Thema.

A GEFAHR! Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und  Wissen benutzt werden, wenn sie

beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
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Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét
spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden. Kinder
von 3 bis 8 Jahre dirfen das Kihl-/Gefriergerat be- und
entladen. Halten Sie auch die Verpackungsfolien von

Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr.
A GEFAHR! Falls Sie Rauchentwicklung, ungewdhnliche

Gerdusche oder Geriiche feststellen, trennen Sie die
Kihlbox sofort von der Stromversorgung. In diesen Fallen
darf die Kihlbox nicht weiterverwendet werden, bevor eine
Uberprifung durch einen Fachmann durchgefihrt wurde.
Atmen Sie keinesfalls Rauch aus einem méglichen
Geratebrand ein. Sollten Sie dennoch Rauch eingeatmet
haben, suchen Sie einen Arzt auf. Das Einatmen von Rauch

kann gesundheitsschadlich sein.

A GEFAHR! In diesem Gerdt keine explosionsfahigen Stoffe,
wie zum Beispiel Aerosolbehdlter mit brennbarem Treibgas,

lagern.

A GEFAHR! Transportieren Sie die Kihlbox in einem

Fahrzeug wahrend der Fahrt nicht in der Fahrgastzelle.

/A GEFAHR! Verlegen Sie das Anschlusskabel im Fahrzeug
so, dass der Fahrer nicht behindert wird, sonst besteht
Unfallgefahr.
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/A GEFAHR! Sichern Sie die Kihlbox im Fahrzeug gegen
unkontrollierte Bewegungen, damit die Kihlbox bei einem
Unfall bzw. bei einem harten Bremsmandver keine Gefahr
fir die Fahrzeuginsassen werden kann. Verstauen Sie dazu

die Kihlbox im Kofferraum.

A WARNUNG! Die Kihlbox darf nicht iber beide
Anschlusskabel gleichzeitig betrieben werden. Andernfalls
kénnte die Kihlbox beschadigt werden.

A WARNUNG! Die Kithlbox darf nicht beschadigt werden,

um Geféhrdungen zu vermeiden.

A WARNUNG! Achten Sie darauf, dass keine offenen
Brandquellen (z. B. brennende Kerzen) auf oder neben der
Kihlbox stehen. Es besteht Brandgefahr!

AWARNUNG! Die Kihlbox darf keinen direkten
Wadrmequellen (z. B. Heizungen) oder keinem direkten
Sonnenlicht oder Kunstlicht ausgesetzt werden. Vermeiden
Sie auch den Kontakt mit Regen, Spritz- und Tropfwasser
und aggressiven Flussigkeiten. Betreiben Sie die Kihlbox
nicht in der Né&he von Wasser. Die Kihlbox darf
insbesondere niemals untergetaucht werden (stellen Sie
keine mit Flissigkeiten gefillten Gegenstdnde, z. B. Vasen
oder Getrénke auf die Kihlbox). Achten Sie weiterhin
darauf, dass die Kihlbox keinen  Gberméafigen

Erschiitterungen und Vibrationen ausgesetzt wird. AufBerdem
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dirfen keine Fremdkérper eindringen. Andernfalls kénnte die

Kihlbox beschadigt werden.

AWARNUNG! Die Liftungsschlitze dirfen nicht verdeckt
sein. Halten Sie auch genigend Abstand zu Wénden oder
Gegensténden ein, damit die Luft frei zirkulieren kann.

Ansonsten besteht Uberhitzungsgefahr.

A WARNUNG! Fillen Sie keine Fliissigkeiten oder Eis direkt
in die Kihlbox. Andernfalls besteht die Gefahr einer
Besch&adigung der Kihlbox.

A WARNUNG! Diese Kihlbox ist nicht fir die Verwendung

als Einbaugerdt bestimmt.

A WARNUNG! Diese Kishlbox ist nicht fir das Einfrieren von
Lebensmitteln geeignet.

A'WARNUNG! Diese Kihlbox ist fir die Verwendung bei
Umgebungstemperaturen von 16 °C bis 38 °C bestimmt.

Anschlusskabel
A GEFAHR! Verwenden Sie keine Adapterstecker oder

Verlangerungskabel und nehmen Sie auch keine Eingriffe
am Anschlusskabel vor. Wenn eine Anschlussleitung dieses
Gerdates beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdéhrdungen zu vermeiden. Es besteht

Stromschlaggefahr!
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AGEFAHR! Halten Sie die Anschlusskabel immer trocken. Es
besteht Stromschlaggefahr!

A GEFAHR! Fassen Sie die Anschlusskabel nicht mit nassen
Haénden an. Es besteht Lebensgefahr durch elekirischen
Schlag!

A GEFAHR! Trennen Sie die Anschlusskabel vor der
Reinigung von  der  Stromquelle.  Es  besteht
Stromschlaggefahr!

A WARNUNG! Fassen Sie die Anschlusskabel immer am
Zigarettenanzinderstecker bzw. Netzstecker an und ziehen
Sie nicht am Anschlusskabel selbst.

AWARNUNG! Stellen Sie weder die Kihlbox, Mébelstiicke
oder andere schwere Gegenstdnde auf die Anschlusskabel
und achten Sie darauf, dass dieses nicht geknickt wird.

AWARNUNG! Machen Sie niemals einen Knoten in die
Anschlusskabel und binden Sie diese nicht mit anderen
Kabeln zusammen. Die Anschlusskabel sollten so gelegt
werden, dass niemand darauf tritt oder behindert wird.

WICHTIGE HINWEISE ZUR LAGERUNG VON
LEBENSMITTELN

e Der ordnungsgemdfBe Gebrauch der Kihlbox, die
entsprechende  Verpackung  der  Lebensmittel,  die
Aufrechterhaltung der geeigneten Temperaturen und Hygiene
der Lebensmittel beeinflussen entscheidend die Qualitét der
Lagerung der Lebensmittel.
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e Beachten Sie das Haltbarkeitsdatum der Lebensmittel, das
auf der Lebensmittelverpackung angegeben ist.

e Lebensmittel, die in der Kuhlbox gelagert werden, missen in
geschlossenen Behdltern bzw. entsprechend verpackt sein,
damit sie keinen Geruch bzw. Feuchtigkeit aufnehmen/
abgeben.

o Flaschen mit hohem Alkoholgehalt sind dicht verschlossen
und in senkrechter Stellung zu lagern.

o Lagern Sie schwere Lebensmittel unten und leichte bzw.
druckempfindliche Lebensmittel (z. B. Obst) dariber, um
Lebensmittelabfélle zu vermeinden.

Um eine Verunreinigung von Lebensmitteln zu vermeiden, sind
die folgenden Anweisungen zu beachten:

e Wenn der Deckel [2] fir eine léngere Zeit gedffnet wird,
kann es zu einem erheblichen Temperaturanstieg in der
Kohlbox kommen.

e Die Flachen, die mit Lebensmitteln in Berthrung kommen
kénnen, regelmaBig reinigen.

® Rohes Fleisch und Fisch in geeigneten Behdltern in der
Kishlbox so aufbewahren, dass es andere Lebensmittel nicht
berihrt oder auf diese tropft.

e Wenn die Kihlbox léngere Zeit leer steht, die Kihlbox
ausschalten, reinigen und den Deckel [2] offen lassen, um
Schimmelbildung zu vermeiden.
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5. Urheberrecht

Alle Inhalte dieser Anleitung unterliegen dem Urheberrecht und werden dem Leser ausschlieBlich
als Informationsquelle bereitgestellt. Jegliches Kopieren oder Vervielfdltigen von Daten und
Informationen ist ohne ausdriickliche und schriftliche Genehmigung durch den Autor verboten. Dies
betrifft auch die gewerbliche Nutzung der Inhalte und Daten. Text und Abbildungen entsprechen

dem technischen Stand bei Drucklegung. Anderungen vorbehalten.

6. Vor der Inbetriebnahme

Entnehmen Sie die Kihlbox aus der Verpackung.

Prifen Sie die Kihlbox auf Beschédigungen. Bei Beschadigungen darf die Kishlbox nicht in Betrieb
genommen werden.

7. Inbetriebnahme

Bevor Sie die Kihlbox zum ersten Mal verwenden, empfiehlt es sich, die Kihlbox aus hygienischen

Griinden zu reinigen. Beachten Sie hierzu das Kapitel ,8.3. Reinigung”.

Die Kihlbox eignet sich nicht fir den Dauerbetrieb! Die maximale Betriebsdauer betréigt é
Tage. Schalten Sie die Kishlbox bei Erreichen der maximalen Betriebsdauer fir mindestens 2
Stunden aus.

Aufgrund der verwendeten Materialien kann vor dem Erstgebrauch ein produkitypischer
Geruch vom Innenteil der Kishlbox ausgehen. Dieser Geruch ist unbedenklich, wir empfehlen
jedoch vor der Inbetriebnahme, die Kihlbox aus hygienischen Griinden innen und auflen mit
einem feuchten Tuch (siehe auch Kapitel ,8.3. Reinigung”) abzuwaschen. Bewahren Sie ferner
keine unverpackten Lebensmittel darin auf.

Die Kihlbox regelt im Warmhaltebetrieb ab, wenn die Innentemperatur von ca. 65 °C
erreicht wird.

7.1 Kihlbox befiillen

Schwenken Sie den Tragegriff [5] nach vorne, so dass die Pragung ,OPEN" zu sehen ist. Offnen
Sie nun den Deckel [2]. legen Sie die Lebensmittel und Getréinke in die Kishlbox. Wenn die
Lebensmittel gekihlt werden sollen, verwenden Sie dazu am besten zuvor gekihlte Lebensmittel
und Getréinke. SchlieBen Sie den Deckel [2] nach der Befiillung. Schwenken Sie den Tragegriff [5]
nach hinten, so dass die Préigung ,CLOSED” zu sehen ist.

7.2 Kihlbox transportieren

Sie kénnen die Kishlbox mit dem Tragegriff [5] transportieren.
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7.3 Kihlbox ein- und ausschalten

7.3.1 12 V-Betrieb

A WARNUNG! Stellen Sie unbedingt sicher, dass Ihr
Fahrzeug Uber ein 12 V-Bordnetz verfigt. An einem 24 V-
Bordnetz darf die Kihlbox nicht betrieben werden.

Entnehmen Sie das Anschlusskabel mit dem Zigarettenanziinderstecker [1] aus der Kabelbox [3].
Wickeln Sie das Anschlusskabel vollstéindig ab. Stellen Sie den Betriebsartenwahlschalter [6] auf
,COLD”, um Lebensmittel zu kihlen bzw. auf ,HOT”, um Lebensmittel warmzuhalten. Stecken Sie
nun den Zigarettenanzinderstecker [1] in eine geeignete Zigarettenanziinderbuchse Ihres
Fahrzeugs. Die Kihlbox ist nun eingeschaltet. Um die Kihlbox auszuschalten, trennen Sie den

Zigarettenanziinderstecker [ 1] von der Zigareftenanziinderbuchse lhres Fahrzeugs.

Der Leistungsregler [7] an der Vorderseite der Kishlbox hat im 12 V-Betrieb keine Funktion. Die
Kihlbox arbeitet mit maximaler Leistung. Es kann hier max. eine 20 °C kihlere
Innenraumtemperatur als die Umgebungstemperatur erreicht werden (Angabe bei 23 °C
Umgebungstemperatur). Im Warmhaltebetrieb kann hier eine max. Innenraumtemperatur von

ca. 65 °C erreicht werden (Angabe bei 23 °C Umgebungstemperatur).

Da die Zigarettenanziinderbuchse mancher Fahrzeuge auch bei ausgeschalteter Ziindung
Strom liefert, sollten Sie den Zigarettenanziinderstecker [1] beim Verlassen des Fahrzeuges
von der Zigarettenanziinderbuchse lhres Fahrzeugs trennen. Andernfalls kénnte die Batterie
lhres Fahrzeuges so stark entleert werden, dass der Fahrzeugmotor nicht mehr gestartet

werden kann.

Verwenden Sie die Kihlbox im 12 V-Kihlbetrieb nicht unter 18 °C Umgebungstemperatur, um

ein Gefrieren des Kihlgutes zu verhindern.

7.3.2 230 V-Betrieb

Entnehmen Sie das Anschlusskabel mit dem Netzstecker [8] aus der Kabelbox [4]. Wickeln Sie das
Anschlusskabel vollstéindig ab. Stecken Sie den Netzstecker [8] in eine immer leicht zugéngliche
Netzsteckdose. Stellen Sie den Betriebsartenwahlschalter [6] auf ,COLD”, um Lebensmittel zu
kishlen bzw. auf ,HOT”, um Lebensmittel warmzuhalten. Drehen Sie den Leistungsregler [7] an der
Vorderseite der Kihlbox im Uhrzeigersinn auf ECO, um die Kihlbox einzuschalten. Stellen Sie am
Leistungsregler [7] die gewiinschte Leistung ein. Drehen Sie den Leistungsregler [7] im
Uhrzeigersinn, um die Leistung zu erhdhen oder gegen den Uhrzeigersinn, um die Leistung zu

verringern.
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Drehen Sie den Leistungsregler [7] im Kihlbetrieb auf die Stellung ,MAX", um eine max. Kishlung
zu erreichen. Es kann hier max. eine 20 °C kihlere Innenraumtemperatur als die

Umgebungstemperatur erreicht werden (Angabe bei 23 °C Umgebungstemperatur).

Drehen Sie den Leistungsregler [7] im Warmhaltebetrieb auf die Stellung ,MAX", um die max.
Waérme zu erreichen. Es kann hier eine max. Innenraumtemperatur von ca. 65 °C erreicht werden

(Angabe bei 23 °C Umgebungstemperatur).

Um die Kihlbox auszuschalten, drehen Sie den Leistungsregler [7] gegen den Uhrzeigersinn

auf die Position ,OFF”, bis er spiirbar einrastet.

Stellen Sie den Leistungsregler [7] auf die Position ,ECO”. Die Kihlbox arbeitet nun im
Energiesparmodus. In diesem Modus kann max. eine 8-11 °C kihlere Innenraumtemperatur

als die Umgebungstemperatur erreicht werden.

7.4 Tipps zum Energie sparen

Setzen Sie die Kishlbox im Kihlbetrieb keinem direkten Sonnenlicht aus.

Verwenden Sie im Kihlbetrieb ausschlieBlich zuvor gekihlte Lebensmittel und Getrénke.
Offnen Sie die Kihlbox nicht langer als nétig und schlieBen Sie den Deckel [2] vollsténdig.

Achten Sie darauf, dass zwischen den Lebensmitteln Luft zirkulieren kann. Die Kihlbox kann
max. mit 36 stehenden 0,33-L-Getréinkedosen (& 67 mm x H 115 mm) befillt werden.

8. Wartung/Reinigung

8.1 Wartung

A WARNUNG! Wartungsarbeiten sind erforderlich, wenn
die  Kihlbox beschadigt wurde, Flussigkeit oder
Gegensténde ins Innere des Gehduses gelangt sind, die
Kihlbox Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde oder
wenn die Kihlbox nicht einwandfrei funktioniert oder
heruntergefallen  ist.  Falls  Sie  Rauchentwicklung,
ungewdhnliche Gerdusche oder Geriiche feststellen, trennen
Sie die Kihlbox sofort von der Stromversorgung. In diesen
Fallen darf die Kihlbox nicht weiterverwendet werden,
bevor eine Uberpriffung durch einen Fachmann durchgefihrt
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wurde. Llassen Sie alle Wartungsarbeiten nur von
qualifiziertem Fachpersonal durchfishren. Offnen Sie niemals
das Gehduse der Kihlbox.

8.2 12 V-Sicherung austauschen

Um die Sicherung [11] zu tauschen, gehen Sie wie folgt vor:
o Ziehen Sie den Zigarettenanziinderstecker [ 1] aus der Zigarettenanziinderbuchse.
o L3sen Sie die Schraube an der Sicherungsbox und ziehen Sie die Kappe ab.
® Tauschen Sie die Sicherung [11] gegen eine neue Sicherung [11] gleichen Typs aus. Eine
geeignete Sicherung [11] kénnen Sie bei einem Elektrofachmarkt erwerben.
o Setzen Sie die Kappe wieder auf und drehen Sie die Schraube wieder fest.

8.3 Reinigung
A\ GEFAHR! Trennen Sie die Anschlusskabel vor der Reinigung

von der Stromquelle. Es besteht Stromschlaggefahr!
A\ GEFAHR! Stellen Sie sicher, dass keine Flussigkeiten in den

Deckel eindringen kénnen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Nehmen Sie den Deckel [2] fir die Reinigung ab, indem Sie diesen bis zum Anschlag 6ffnen und
dann aus der rechten hinteren Aussparung [10] driicken.

Verwenden Sie zur Reinigung des Deckels [2] ein leicht angefeuchtetes Tuch und keinesfalls
Ldsungsmittel oder Reiniger, die Kunststoffe angreifen. Die Liftungsschlitze am Deckel [2] kénnen
Sie vorsichtig mit einem weichen Pinsel sdubern.

Reinigen Sie den Innenraum der Kishlbox mit Spilmittel und anschlieBend mit klarem Wasser.
Trocknen Sie die Kihlbox danach gut ab.

Setzen Sie nach der Reinigung den Deckel [2] wieder ein, indem Sie diesen in aufrechter Position
zur Kihlbox bringen. Setzen Sie nun den Deckel [2] zuerst in die linke Offnung ein und driicken Sie
ihn dann in die rechte Aussparung [10].

9. Lagerung bei Nichtbenutzung

Wenn Sie die Kihlbox fiir einen ldngeren Zeitraum nicht einsetzen méchten, entnehmen Sie bitte
alle Gegensténde aus der Kihlbox. Trennen Sie die Kihlbox von der Stromversorgung und
verstauen Sie die Anschlusskabel in den Kabelboxen [3], [4]. Achten Sie darauf, dass die Kithlbox
an einem sauberen, trockenen Ort ohne direktes Sonnenlicht aufbewahrt wird. Lassen Sie den
Deckel [2] bei der Lagerung offen stehen, um fiir eine gute Belisftung der Kishlbox zu sorgen. Den

Deckel [2] kénnen Sie dazu mit der Arretierung [9] befestigen.
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10. Problemlésung

Die Kihlbox zeigt keine Funktion

e Priffen Sie, ob der Zigarettenanziinderstecker [1] richtig in die Zigarettenanziinderbuchse bzw.
ob der Netzstecker [8] richtig in der Netzsteckdose eingesteckt ist.

® Im 12 V-Betrieb: Schalten Sie die Zindung lhres Fahrzeuges ein, da manche Fahrzeuge nur bei
eingeschalteter Ziindung Strom an der Zigarettenanziinderbuchse liefern.

® Im 12 V-Betrieb: Die Sicherung [11] ist defekt. Tauschen Sie die Sicherung [11] aus, beachten
Sie dazu die Hinweise im Kapitel ,8.2. 12 V-Sicherung austauschen”.

Die Kihlbox kihlt nicht richtig

o Stellen Sie die Kithlbox an einen kithleren Ort. Beachten Sie dabei, dass die Kishlbox keinem
direkten Sonnenlicht ausgesetzt wird.

o Achten Sie darauf, dass die Liftungsschlitze nicht verdeckt sind und eine ausreichende
Luftzirkulation stattfinden kann.

e Im 230 V-Betrieb: Uberprifen Sie die Stellung des Leistungsreglers [7] an der Vorderseite der
Kihlbox und drehen Sie diesen ggf. im Uhrseigersinn, um die Leistung zu erhshen.

Die Kithlbox wé&rmt nicht richtig

o Achten Sie darauf, dass die Liftungsschlitze nicht verdeckt sind und eine ausreichende
Luftzirkulation stattfinden kann.

e Im 230 V-Betrieb: Uberpriifen Sie die Stellung des Leistungsreglers [7] an der Vorderseite der
Kihlbox und drehen Sie diesen ggf. im Uhrseigersinn, um die Leistung zu erhdhen.

11. Umwelthinweise und Entsorgungsangaben

Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Gerdte unterliegen der europdischen
Richtlinie 2012/19/EU. Alle Elekiro- und Elektronik-Altgerdte missen getrennt vom
Hausmill Gber dafir staatlich vorgesehene Stellen entsorgt werden. Mit der
ordnungsgemdfBen Entsorgung des alten Gerdts vermeiden Sie Umweltschdden
] und eirlle Gefé.i.hrdung lhrer persdnlichen Gesundhe.i-t. Weitere Inforr.notiono.an zur
vorschriftsgeméfen  Entsorgung des alten Gerdts erhalten  Sie bei  der

Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt oder in dem Geschéft, wo Sie das Gerdt

erworben haben.
% Fihren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung zu.
Kartonagen kénnen bei Altpapiersammlungen oder an &ffentlichen Sammelplétzen

zur  Wiederverwertung abgegeben werden. Folien und Kunststoffe des

und umweltgerecht entsorgt.

% ; Lieferumfangs werden iber |hr &riliches Entsorgungsunternehmen eingesammelt
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N
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a

04
PE-LD

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der
Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und Nummern (b)

mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.

Das Verpackungsmaterial der Kishlbox besteht aus Polyethylen (niedrige Dichte).

12. Konformitdtsvermerke

C€

A
AA

UK
CA

Die Kihlbox entspricht den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der Richtlinie fir
Niederspannungsgeréte 2014/35/EU, der ERP-Richtlinie 2009/125/EC sowie
der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.

Dieses Produkt erfilllt die Anforderungen der geltenden nationalen Richtlinien der

Republik Serbien.

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der geltenden nationalen Richtlinien

Grof3britanniens.

Die vollstdndige EU-Konformitétserklérung kann unter folgendem Link heruntergeladen werden:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/384301_2107 .pdf

13. Lebensmittelechtheit

5

Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die auf ihre physische und chemische
Zusammensetzung getestet wurden und gem&B der Anforderung der Verordnung
EG 1935/2004 als gesundheitlich unbedenklich fir den Kontakt mit Lebensmitteln

befunden wurden.
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14. Hinweise zu Garantie und Serviceabwicklung

Garantie der TARGA GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen

Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.
Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den originalen Kassenbon gut
auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab
dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns

- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Mangel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind

kostenpflichtig.
Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift. Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
Verschleifteile angesehen werden kénnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind. Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt

kein never Garantiezeitraum.
Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden

Hinweisen:
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- Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme Ihres Produktes sorgfdltig die beigefigte
Dokumentation. Sollte es einmal zu einem Problem kommen, welches auf diese Weise
nicht geldst werden kann, wenden Sie sich bitte an unsere Hotline.

- Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer bzw. wenn
vorhanden die Seriennummer als Nachweis fir den Kauf bereit.

- Fir den Fall, dass eine telefonische Lésung nicht méglich ist, wird durch unsere Hotline in
Abhéngigkeit der Fehlerursache ein weiterfihrender Service veranlasst.

Ersatzteilverfigbarkeit

Die Ersatzteilverfigbarkeit fir die Reparatur dieses Gerét betrégt mindestens 3 Jahre ab
Kaufdatum.

B Service/Ersatzteilanfrage/Reparaturanfrage
Telefon: 0800 5435111
E-Mail: targa@lidl.de
Telefon: 0820201222
E-Mail: targa@lidl.at

(CH)  Telefon: 0842 665 566
E-Mail: targa@lidl.ch

IAN: 384301_2107

(L] Hersteller

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunéichst

die oben benannte Servicestelle.
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest

DEUTSCHLAND
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